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CHRONICA OCCIDENTAL

Quasi despercebido passou o ultimo 20 de fe-
vergiro d'este seculo. Esse dia, que i tao roro
nos apparece a figurar nos almanachs, disse-lhe
adeus por uma vez, ¥Isio nRo ser bissexlo o anno
de 1 o ultimo do seculo das luzes, eomo vai-
dosamente Jhe chamamos a este em que Vimos a
luz do dia.

O nosso seculo ... Em pleno seculo KIX |

E, quando falamos n'isto, enchemos soberhos as
bochechas, como se trouxessemos o seculo na bar-
riga e as taes Juzas d'elle fozsem nossas | A ver-
dade ¢ que um deve tudo ao outro, que por seq
turno o deveu ao avo., Um seculo herda vicios ou
virtudes, tal qual um filho sat ao pae na forga da
estomago ou na epilepsia, -

O que ¢ facto ¢ que por oito annos est mos 1L
vres d'esse dia nefasto que, scgu_ndu auctoricadas
opinifes, foi inventada pelos calixtos para com os
annos bissextos enguigar os calendarios. Embir
ragho particular ¢ essa, que afinal n'um seculo sd
vinte ¢ quatro vezes nos atormenti. Annos de des-
gracas, annos de mortes O tal dia 20 parece gue
deve ser recebido de nd no lenco ou de figa feita
4 janella, esperando um cavallo branco ou um

varda municipal, entidades, dizem os compen-
ﬁmr.., profundamente desenguicndoras, Esse dia,
Es50 BXCrescencia & no 4nno como gue umsa mar-
requinha contra gue nos havemos Je precaver.

Respiren os enguigados. Os sapientissimos chro-
nologos da correcciio grégariani liyraram os por
oito vezes tresentos e sessenta e cinca dias d'essa
desastrosa fatalidade, Um simples unir de horas
fal-ps-ha immediatamente passar, em 1goo, de 28
de fevereiro para um de marco, o mez da primave-
ra official,

O peior ¢ que este derradeiro anno enguicado
ainda nio vl no fim e que d'agquiaté 31 de de-
zembro um sém numere de calamidades podem
sobrevir,

A mais terrivel, annunciada, é a d'esse bolide
medonho, que ha de eabir sobre a gerra, arrazan-
do Hespanha, Franga, Allemanha e uma parte: de
Porwogal: A nds os illustres prophetas astrologos
ainda nos fazem esse favor : @ so uma parte. Agra-
decemos reconhecidos o ser 50 meio susto,

Andam as velbas atarantadas, coitadinhas ! Isto
de signaes no céo ou coisa que o valha sio logo
aranhas a [azer toias nas cabecitas brancas,

Desde que o primeiro holide foi visto em Ma-
drid e, segundo telegrammas para 05 jornaes, em
Canecas, o propheta de md morte que habita
n'uma d'essas capitaes, nio se sabe a0 cerio em
qual, comecon maquinando noticias de sensagio.
0 eclipse da lua deve ter sido prognostico, Um as-
tronomo de Portimiio communicon pelo telegra-
pho 0% jornaes, prognosticamente, que o eclipse
comegara ds seis horase quarenta ¢ cinco minutos.

Estes astronomos sio o demonio ¢ ji viram o
novo bolide avancar contra a terra como um leao
de juba chammejante, ji lhe caleularam a orbita
& o din do encontro por meindos d'este mez. Hes-
panha, Franca, Allemanha, uma parte de Portu-
gal, o beijinho da Europa, ficam n'um fige |

Muite obrigado pela parte que nos niio toca,

De guando em quando, uma dessas noticias
vem aterrorisar 05 que acreditam em tudo, 50 um
nadinlia menos estupidos que os que nio acreditam

em nada, porgue esies, mnda por cima, teem pe-
neiras,

Ninguem pergunta como & que isso se sabe,
guem foi que o disse, quem ¢ que o podia dizer.
Diz-se, e tanto basta, Sem explicactes ? Melhor,
mais facilmente se acredita.

Um dia. um homem misterioso foila Cintra e
dizze a uns saloios :

— VocEs nfio sabem em gue perigo estio aqui.
Isto... € um brago de mar !

A ACTRIZ FLORINDA DE MACEDO — Fariecion e 6 nEe
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. desde entio ha saloio em Cintra, que vive de
cabellos em pé. Isto. .. ¢ um brago de mar |

M'uma das ilhas dos Acores correu que certo
dia o mar a havia de engolir. Fugiu tudo para o
interior, procurando os pontos mais elevados,
acampando ‘no mais alto da mais alta moentanha,
Conheceu-se ali gente gue, se nio f6ra isso, nunca
se houvera visto em toda a vida, Resultado final :
uma immensidade de casamentos.

Mas, se os mais ﬁlmplcs acreditam facilmente no
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que ouvem ou sabem ter sido publicado, muitos
ha que se contentam com palavras, que alids nio
<o razoes, Na propria sciencia a natureza com
horror ao vacuo deixou uma infinita posteridade.

Um engenheiro que trabalhava nos estudos
d'uma estrada, faltando-lhe uma vez os fostoros,
accendeu o cigarra, servindo-se para isso da lente
do theodolitho. Qs reabalhadores & roda, muito es-
pantados a verem. Entio o criado.do engenheiro
explicou doutoralmente :

— Qualidade do vidro.

E ninguem perguntou mais nada. Qualidade do
vidro, estava claro !

Deixando, porém, nos seus oratorios as velhas
assustadas, enfiando padre-nossos para que o bo-
lide abrazador Ihes niio caia nas cabecas, a maior
parte das populagies, descurando o arrazamento
proximo, trata de levar o melhor que pdde o bo-
cadinho de vida que lhe resta.

Par ca, pelo menos, emquanto niao sabemos se
¢scapamos ou niio do previsto desasire, e apesar
d'outros muito mails imminénies e emnentes, con-
tinuamos a cantar com o <Oro das saloias no Bur-
ro do Sr. Alcaide :

Viva a folia,
Dangar, dangar !
Haja alegria

A beiramar!

Moticias theatraes de sensacio niio faltam. Sou-
beram afinal os theatros chamar concorrencia.

Em 5. Carlos a frene subiu finalmente 4 scena
em principios da quaresma, confirmando os credi-
tos do seu aucior ¢ conséguindo que o nome de
Alfredo Keil fosse applaudido na sua patria como
o fhra em [ralia, que € por emguanto o grandé paiz
da musica. A seguir, os concerias do-extraording-
rio Sarasate e, cantada pela Darélée a Manon, que
muitos ulgam # abra prima de Massener, senfio a
da moderna e<cola franceza,

MNa Trindade a revista de Edoardo Schwalbak
continia a chamar uma extracrdinaria concor-
rencis, bem como o Gymnasio a comedia Quem
me empresta wm fio P gue sera substituida por ou-
tra de grande fama, € Hotel do livee cambio,

A empreza do theatro de . Marfa prepara pa®
ra muito breve & primeira recita do Jodo José,
uma das melhores pecas do repertorio moderno
hespanhol,

E o tal bolide n chegar, & as velhas a rezarém,
& theatros ¢ mais theatros 1. ..

No dia 28 representou-se pela primeira vez no
theatro da Rua dos Condes Les Cabotins, come-
dia de Pailléron, a que o traductor, Lorjé Tavi-
res, deu o titulo de Cabatias,

Muitos eriticos, depois do devido elogio i es-
trefante, Maria Pia de Almeida, ¢ de se terem cur-
vado reverentemente perante o gentilissimo ta-
lento de Lugilia Simaes, comc musulmanos vira-
dos pard 6 oriente, 4 hora do nascer do sol, revi-
raram se contra o Lorjd e desancaram-o pelo neo-
logismio,

Blizarrus jovens homens das emogdes formilhan-
188

Pois, meninos, a palavra véio mesmo, mesmo,
mesmo. .. ao pintar da faneca,

Pais o que ¢ Lishoa senfio uma terra de cabo-
tinos 2 Por um que trabalhé, que se esforce, que
produza em tio mao terreno qualquer coiza de
valor mimmo, quanios, sem direito a sbrirem a
beces, porque ndo teem talento, nem idéas suas

nem estado, nem grammatica, andam por ahi des-

fazendo desdenhosos mo humilde mas honesto'tra-
balho dos ouiros, assumindo ares de pavoes de
saguao, fazendo commentarios d'alto, cheios d'uma
sciencia de mesa de café, ¢ sem que nada lhes dé
auctoridade, um infimo trabalho produzido, um
applauso de gente sensata, um bem nascido d'um
bom conselho desgarrado !

Cabotinos & que por ahi justamente nio faltam,
na arte, nas létras, no theatrn, na politicn. Falta-
va_a palavra, ahi a teem. E ha ainda alguns que
andam pelos cafés e jornaes berrando e jurando
gue n'este bemdito torriio nfio ha cabotinagem |

h | proverbios | proverbios I.w Trancas e ar-
gueiras ! Perguntem a quantos trabalham,

F um enxeme a zunir, um exercito armado de
zarabatanas, Vespas com pouco ferriio, zarabata-
nas com bolas de papel. O mal ¢ que sfo fecun-
dissimos como os microbios & gue, d'aqui a pou-
co. nio ha artistas, nem litteratos, nem politcos,
nem homens de sciencia,. .. nem publico. Ha sa
criticos desdenhosos, sablos encobertos. ldéas
teem elles ln dentro, mas ndo saem. Idéas ¢ ideaes.
Uns ratdes !

Se ainda ha justica no céu o bolide vem por
ahi.

E' que, de facto, dizer alguem com uns certos
ares superiores 4 vulgaridade, que a empreza de

D. Maria ¢ idiota, porgue lhe nfio pOe em scénaa
traducgio, que o Joan Franco e a ri de que o
Marquez de Pombal é o boi, que o Columbano &
am pinta-monos com pretencoes d originalidade,

ve o lyrismd do Bulhfio Pato é redondamente
ridiculo "e que ao Sousa Martins da sota e az um
barbeiro, wdo isto com bellos gestos de descon-
solo em que transpire uma pequenina indignagio,
dd-The uma certa apparencia d'’homem culio, de
pestanas queimadas, que vé longe e nio cal na
primeira esparrella em versos saphicos ou retho-
rica para eleitores. Que amargura ser se um sdbio
@ ter-se nascido n'um paiz de idiotas |

E tudpo isse ¢ muita vez.um simples modo de
vida, A impotencia ou desastre n'uma primeira
tentativa levam-os dquillo. Um cabotino encontra
sempre um outro plus sof qui ladmire e qne lhe
paga coisas. . .

Emtretanto a raca vai-se aperfeicoando. Jd os
ha que comecam logo assim. Nascem com aguelle
feitio comeo se nasce corcunda ou microcephalo.

E, para acabar, uma historia com varias applica-
coes. :

Um sujeito tinha as botas roias, Par unico. Pa-
ra as levar ao sapateiro calgou as d'um amigo,
companheiro de quarto, que, n'essd ooCasiia, Ain-
da de manhf, estava dormindo. Par unico tam-
bem.

As botas iam-lhe que nem uma luva. O tempo
estava lindo; foi dar o seu passeio. Que linda bota !

Guands 4 noite voltou, o outro, em palmilhas,
fulo, tendo que fazer e todo o dia sem poder sa-
hir de casa, interpellov-o. Que aguillo era uma
pouca vergonha, que se nfio fazia, ¢, por ali fora,
nomes e guanto lhe veio & cabeca. i

E elle com ar de victima, cheio de paciencia, a
ouvir o oufro, & mais 1sto, e mais aguille !. ..

Até que afinal rebentou ¢ ; |

— (ra v& tu como sio as coisas. Ha muito mais
d'um mez qué andas com estas botas e eu...
moital Eu, porque as ponho um dia, ferras-me uma
descompostura ! ; :

Felizmente, no dia seguinte o sapateiro velo com
as hotas concertadas

As botas deixou-as, a conta levou-n. Passados
uns oito dias voltou com ella ¢ foi-se, & voltou, &
tornou a voltar, até qué perdeu a paciencia e des-
compoz o homen,

E este muito sereno :

— E' sempre a 1al coisa! Eu niio me metto com
as dividas de vocé. Para que se melte voce com
as minhas ?

Joao da Camara.

AS NOSSAS GRAVURAS

A ACTRIZ FLORINDA DE MACEDO

Depois d'um angustioso sofirimento, que lhe fez
amurchecer finalmente no rosto, que foralindo as
cores d'uma prblongada mocidade, Florinda, que
tiin querida foi, @ por tanto tempo, do publico dos
nostos theatros, falleceu aos cincoenta annos de
edade, 8 6 de janeiro d'este anno. :

Cedo comegira a sun carreira. A primeira vez
ge viu a Juz da ribalta tinha apénas seis mezes
e edade. Tinha bastante que fazer o papel, pois

que a creancinha devia, a certa deixa, de comecar
a chorar, o gue era bastante difficil de cOnseguir.
O contraregra, nos hastidores, havia de chorar por
ella. Mas qual nio foi o espanto do homem, quan-
do a pequend, exactamente no momento psycho-
logico, desata n'um berreiro de deitar tudo abaixo !

De Rio Maior, terea em que nasceu a 29 déno-
vembro de 1845 veiu para lisbon onde se es-
treiou n'umas representacoes de curiosos no thea-
trinho do Aljube.

Aos quatorze annos de edade entrou para o
Gymnaosio, d'onde. em 186q, ji com nome, adgui-
rido no Jdesempenho de varias comedias € sobre-
tudo nas operas comicas Georgianas e Vingem d
(hina, nassou para o theatro da Trindade, onde
ohteve trivmphos n'um sem numero de opeéras
comicas, entre ellas e especialmente : Gata Bor-
ralleiva, Madame Angot, Fausto Petiy, Amar sem
conhecer, Girafle, Mascotte, Fillia do Inferno, Dra-

Ges, Sinos de Corneville, Madame Favart, Milho
a padeira, Volta ao mundo, etc.

Florinda alliava @ gentuleza physica muito nota-
vel, uma voz bem timbrada de que sabia utilisar-
se. Tinha alegria em scena e uma graga natural,
queé a tornavam, a0 mesmo lempo, clianfeuse com

poucas rivaes ¢ aciriz de comadia. com muito me
Tt

Fol esta segunda férma do seu talento que lhe -

roporcionou uma boa eszriptora no theatro de
). Maria, onde se estreion naepocade 1803, n'uma
peca de Moura Cabral. Representou depois muit
distinctamente ao lado de Luenda Simbes e
Augusto Rosa um papel comico difficillimo no Cir-
samenfo de (Mympia. Representou ainda a. Man-
tilha de renda, Medico i forga, Monsenhor, Biblio-
thecaria ¢ Ultima setta.

Mas a doenca minava-a e, muito antes minda de
fallécer para os seus, j4 morréra para o theatro,

A ultima vez guea encontrimos seguia ella; a
pé, Chiado abaixo, amparada pelas flhas. la pe-
dir ao céo o gue remedios da terra lhe niio po:
diagm dar. Caminhava lentamente; com o sotfri=
mento estampado no rosto: la pedir um milagre
ao Senhor dos Passos,

Pobre Florinda ! Ella que fdra tho alegre, que
tanta alegria déra aos outros, levava no rosto ago-
ra um véo de tristeza l

Era uma alma boa, uma excellente companhei-
ra. A sua morie foi sentidissima até por aquelles
que mal a conheceram. A sympathia que inspira-
va fazia com que n'ella, @ primeira vista d'aﬁ-ms,
s¢ advinhasse o corachio dooro, a alma da artista
gue tinha como maior prazer o praticar o bem.

Florinda unha as suas pobres a quem todas as
semanns dava esmola; uma d'gllas ere sempre
acompanhada da filhinha por quem 3 chorada
actriz nutria grande predilecciio, & de vez em quan-
do presenteava com uma boneca.

Paz 4 suaalma.

HARICLEE DARCLEE

Pela terceira vez mos visifou agora 4 portento-
sa interprete da obra prima de Massenet.

Cantora da melhor escola, actriz de subidissi-
mo merto, & Hariclée Darclée nio s6 insigne na
interpretacio da musica genial do novo director
do Conservatorio de Paris, mas tambem no dese-
nho dlaguelle caracter leviano e encantador, su-
blime de amor. n'um meio de perdichs, ¢ que taz
da hercina de Abbé Prévost uma das mals ex-
traordinarias creacBes da literatura dos ultimos
seculos.

Hariclée Darelée estreiou-se d'esta vez em Lis-
boa, interpretando esse complexo personagem e
obteve um verdadeiro triompho-do quul compar-
tlharam alguns dos seus companheiros d'arte.

Formosissima, encantadora nos seus differentes
trages, o seu talento de finissimo quilate moldan-
do-se com espantosa maleahilidade a todas as si-
tuacies, por differentes vezes viu o seu trabalho
interrompido com o$ mais espontaneos applau-
505,

8. Carlos foi n'essa noite o verdadeiro templo
da arte.

A GUERRA EM CUBA
VisTa GERAL Da Havama

A nova phase que fomou @ BUErTa em Cuba,
com o reconhecimento de belligerantes aos:in-
surrectos por parte do senado dos Estados Unidos
do norte da Amecrica, tornon esta quUestio assis
momentosa € melindrosissima, O caracter de exce-
peional gravidade que todos reconhecem, augmen:
ta extraordinariamente Jdia a dia, hora a hora.

Fis a proposta do senador Morgan, cuja appro-
vaciio dada pelo senado da grande republica norte-
te-americana, veiu mudar o asnecto que apresen-
tava a lucta pela independencia na ilha de Coba :

«0 Congresso dos Estados Unidos manifesta a
sua ardente sympathia pelas pretencoes dos eu-
banos. Tambem o congresso acolheri, com satis-
faciio a concessio pela Hespanha da commipleta so-
berania ao povo d'aquella ilha e a essa concessio
prestario os Estados Unidos o mais cordeal apoio.
A proximidade de Cuba d frontewra dos Estados
Unidos, e o facto da ilha ser universalmente con-
sidernda como fazendo parte do systema conti-
nental ds Americs, ligam 180 intimamente a
Grande Antilha ao bem estar commercial e poli-
tica do nosso povo, que o Congresso nio pode
permanecer indifferente 4 guerra civil com. qué
estiio luctando os habitantes de Cuba,

» Tambhem nfio podemaos, por mais tempo, foar
silenciosos ante o caracter destruidor da guerra,
que estd causando graves prejuizos aos direitos e
interesses dos nossos compatriotss da iiha, e a0
nosso commercio legal, cuja protecciio e liberda-
de estio garantidos pelas clansulas dos tratados.

«A devastacio de Cuba pela guerra que agora
se estd travande, a ferro e fogo, & cavsa de ancie-
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dade, de perturhagiio & de |nq!.ue:nc_:§u para o po-
vo dos Estados Unidos ¢ justitica os protestos que
[azemos contra @ continuagiio da lucta que amed-
ca mudar, rapidamente, o modo de ser de grande
numero dos naturaes da ilha. Isto nio é justo, da-
das as relacoes que existem entre Cuba ¢ os Es-
tados Unidos, nem: se harmonisa com . €spirito
di epoca & com os direitos de humanidade e o
facto de se prolongar esta contenda, ate se exgo-
tarem 08 recursos de homens e de dinheiro das
duas partes litigantes. Debilitam-se ambas até gue
um dia chegam a converter-se em preze de uma
potencia mais forte, :

«Esta guerra eivil, apesar de ser suszentada por
exercitos perfeitamente nrgarisados, dirigidos e
inspeccionados por uma auctoridade militar, su-

rema, nio tem a garantin d'um convenio pard o
tratamento dos soldados feridos e dos prisionét-
ros de guerra. As potencias civilisadas devem,
pois, cumprir um dever de h_um::n:d-.:_d-:. insistin-
do.em reclamar a applicagio das leis da guerra
reconhecidas entre 0s povos civilisados,

«A incapacidade da Hespanha para submetter
os revolucionarios, ¢ um facto consummada. Nio
pode admitdr-se que nia: existe um estado de
guerra civil :.1'u_~r:n-e_fnrnm] e que o mavimento &
uma simplea insurreigiio e os seus defensores uma
turba de criminosos que violam a lei, quando &
certo que essa lugta exige um exercilo de rooicon
homens & todo o poder naval e militar d’uma

rande monarchia. A situacio de Cuba £ tal, que
2 Hespanha deve reconhecer a existencia do es-
1ado de guerra na ilha e conceder expontaned-
mente @os exerciins oppostos i sua aucreridade
os direitos de belligerantes.s

Pela leitura deste expressivo ducomento com-

rehende-se bem gue.a ingerencia dos I-.stadlus

nidos ra questio cubana ha de '.fev_.-m:_ar s maio.
res difficuldades que régistra o.direito Internacio-
nal moderno. pois que a fatahdade historica quer
expulsar a Europa dos dominios da America.

()5 Estados Unidos com a sua theoria munrois-
ta vendo que nio amedrontavam hastante a Eu-
ropa, dio o signal de alarme, intromettendo.se
na guestdo de Cuba, nio como medianeiros con-
cilindores, mas sim, como transparece da mogao
de Morgan, uma mal disfarcada ameaca : porgue
estribando.se na sua singular doutrina e em prin-
cipios do direito das gentes intendem deverem
conceder todo o sen apoio d ilha de Cuba.

Tal €, poisy N0 MOMENIO M qUe ESCrevemos,
f situacio cujas complicagdas phem a nossa visls
nha Hespanha nos: mais serios ¢ graves embara-
cos, que difficilmente podera repellir @ vencer—no
campo di guerra & no consenso das potencias, as
officlosas demonstracdes gque em favor da rebel-
dig cubana os Estados Umidos se deu a mostrar,
Isto deve melindrar o parriotico: estado; peninsu-
lar, arrastal-o ao conflicto que se tornd imminente
e no-qual se envolverdo os estados gurapeus que
nio se neutralisando, se deixem apaixonar natu-
ralmente, pois queé esta conjunciura parece esta-
helecer uma triste @ decisiva collisiio entre o novo
e o velho continente. Seria imperdoavel que a
Europa visse: indifferente a quebra da ingerencia
eurasica, no outro lado do Atlantico, & por isso
4 intervencio das potencias europeias decerto se
torna-inevitavel com og suns consequenciasdeuma

coflagraciio: geral,

Acompanhando a nossa gravura da pag, 32, que
representa s vista geral da Havang, o formoso im-
porio do commercio norte-americano, offerece-
mos 408 nossos leitores um rapldissimo golpe de
vista sobre-a historia da bella capital da Grande
Antilha. ;

O porto de Havana foi reconhecido pelos hes-
panhoes dezeseis annos depois de descoberto o
Nove Mundo, km 1508 fundeou naquella bahia,
Sehastifo de Ocampo que cargnou as suas duas
caravellas com o bitume chamado chapapote ¢
por isso designou-se o porto durante alguns an-
nos pelo nome de Carénas. Em 1513 fundou-se a
Haviinn com o titalo de villa, nfio no mesmo lo-
gar em que hoje estd, mas sim mais proxima i
costa- meridional, no sitio chamado depois Bata-
pand. Faram faes as 1.':'.1r|tu!;¢ns quE 58 rEL'i_:IlnhECE'—
M na. naYa posiclio que Jogo os primeiros po-
voadores parn alll mudarsm as suas moradas, Va-
rias vicissitudes se sepuiram das quaes triumpha-
ram fempre osinsulanos, augmentando-sea Ha-
vana 8o ponto que hoje se sabe,

Ji gue historidmos em duas linhas a fundaclio
deste emporio do ‘commercio norte-americanc
démos a nota pﬂrt-ll‘guesn qué existe n'essa histo-
ria: Quando em tb4t, Purtulgal saccudin o jugo
de Castella, o capitio general D, Alvaro de Luna
prendeu todos o5 portuguezes, residentes na ilha,
& enviou-os debaixo de prisiio para a peninsula.

Tem paginas: brilhantes a historin militar da
Havana, & josto confessal-o, como foram muitas
das acctes e combates que n'aguelle grande por-
to se deram contra os piratas que infestnvam as
paragens sul-americanas e especialmente contra
os inglezes, quando em 1762 a Hespanha declarou
guerra 4 Grii-Bretanha. ;

Outras vezes 0s inglezes consegoiram vencer
mas os historiadores affirmam a vantagem de ter
sido torpemente defendida o formosa iha.

A propriz natureza tambem tem sacrificado a
Havana ; um terrivel eyclone, no dia 15 de outu-
bro de 1767, fex submergir cerca de cem navios
que estavam no vasto porfo ¢ arrasou os melho-
res edificios. Todavia, & cidade progrediu sempre
e de maneira quasi pron:]‘ilginsn.

Mo sio de moderna data as tentativas que na
ilha se tem feito para conguistar & autonomia.
Desde o principio’ deste seculo, que se comeca-
ram a fundar certas sociedades seereras que, em
1320 & nos annos seguinies, Promoveram varios
tumulitos como tentativas de independencia, O que
& certo € que em 1379 foi concedido 4 formosa
povoacio o .eléger o seu primeiro ayuniamiznio,
0 que repreésentou uma notavel congquista para a
administragio interna da rica provincia ultrama-
rina hespanhola,

Dade, peis, ¢ estado latente em que durante
tintos annos se tem mantido o desejo de inde-
pendencia, os cubanos rem a seu favor a unani-
midade & o arraigado dessa pretencio.

PORTUGAL FITTORESCO == NAS MARGENS
DO VIZELLA

O rio Vizella, que ainda em fins do seculo xvm
se denominava Avicella, talvez pela sua visinhanga
do rio Ave de que Avicella é diminuitivo, ¢ dos
mais pittorescos da provincia do Minho.

Mazce na serra de Pedraida. concelho de Fafe e
depois de um percorso de 25 kilometros, junta-se
a0 rio Ave, na fregeezin de S. Miguel das Aves,
concelho de Samto Thyrso, onde ha a ponte do
caminho de ferro de Guimardes, n obra d'arte
mais importante d'esta linha, :

Muitas outras pontes atravessam este rio que
servem as [freguceias de Queimadella, 5, Vicente
de’ Pacos, Santo Ovidio, Bougas, 5. Jodio, Nova de
Pambeira ou Nebainhios, Velha de Pombeiro, etc.,
além das pontes de Tagilde, Vizella (nova e ve-
Ilra) Negrellos, Carvogira, e,

Vizella serpenteando por entre ilhotas tapetadas
de relvas a }élus. as margens sio um verdadeiro
encanto, povoadas de varindo arvaredo onde os
pasaritos fazem ninho e os rouxinhoes cantam.

s vinjantes que percorrém @ provincia do Mi-
nho niio desconhecem as bellezas d'este rio, por
sem duvida o mais pittoresco de Portugal.
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A inscripedo lapidar na roa do Salvador

(Concluido do numero antecedentes)
1V J
s
E' na rua do Salvador, no bairro de Alfama,

que ao meio da rua, collocada na parede de um
antigo predio da direita, se encontra esta lapide
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Tal como: se wvé, & de marmore branco com
embutidos & preto; apresenta-se quebrada ne an-
gulo direito superior e eshoronda no esquerdo in-
ferior. Quem reparar n'ella poderi fazer esta lei-
tura apezar das suas lettras conjugadas e sumidas:

ARKo DEIT080
Sux MAGESTANE ORDE-
NA QUE Q5 COCHES SE-
GES E LITEIRAS QUE VIE-
REM: DA FORTARLA DD
SALVADOR RECUEM PARA
A MESMA PARTE

Estando a lapide a meio da rua e nfio no come-
£o, i:nmprehenge-sc bem, quando desconhecido, o
seu theor, que obrigava os vehiculos a recuar es-
cusadamente.

Fagui uma serie de collisbes, guast diarias,
originadas pelo transito das carruagens, niic 56
em sentido contrario como tambem pela simples
questiio de precedencias e deferencias para com
o vehiculo que transportasse pesson de mais alta
gerarchia ou de cargo mais elevado. i

Infelizmente, a pouco sé reduzem B noticins
que temos das questdes, havidas n'esta rua ¢ das
quaes a nossa lapide foi testemunha.

Mas, como esses factos se davam por quasi toda
a'cidade e em outras ruas tambem es(reitas e de
grande transito, sempre s¢ encontra alguma noti-
cia mais ampla, narrandn o acontecido. i

E' por isso que, n'uma colleccio de Memorias,
manuscripto anonymo. dos principios do seculo
passado, pertencente ao ex.™ sr, Gabriel Porio de
Almeida Santos. encontrimos dois documentos
que pudemaos extrahic’ dfalli, por fineza especial
do seu possuidor, & o3 quaes referem um caso de
precedencias, no qual ha a nota comica inherente
A tudo que € humiano & anota graciosn que o uspi-
rito de uma dama illustrada soube fazer vibrar,

0Os documentos citados descrevem perfeitamen-
te o facto. Simplesmente lhe mudimos & ortho.
graphia para serem mais legiveis. :

E® nas folhas 146 a 148 das Memorias, jid cita-
das, que elles se'acham e dizem o seguinte :

v

«Sabbada 3 de junho de 1741, pelas 8 para as
g horas da noite, encontrando-se no estreito de
5. Jorge, acima da S¢& ariental, antes de chegar
a0 largo da egreja de St2 Luzia, o Monteiro-mor
do remnp com Lourenco Luiz Galvio, coronel
do regimento de Cascaes, tiveram differenca so-
bre ‘quem havia de recyar, ¢ devendo-o fazer o
Maonteiro-mdr, Lourengo Luiz, que era um-caval-
leiro pruodente, mandou que o fizesse o cocheiro
do paquebote, ¢m que ia & qualro Urcos, & como
cahisse um d'elles, mandou dizer ao Monteiro-
mar que elle fizera a diligencia que vira, quanda
nio devia recuar; ao que respondew o Monteiro-
mor :

— Se o5 cavallos ndo fossem de El-rei havia de
cortar-lhes a5 pernas.

E L.ourenco Luiz lhe tornow :

— Nio vindo eu nelles,

«l% sahindo ambes das carruagens, pucharam
das espadas e depois de uma pendencia, deu Lou-
renco Luiz, no Monteiro mor, uma estocada no
brago esquerdo, e tho desanimado ficou, que cahin-
do na loja de um barbeiro, pediu confissio e fez
tesfamento nessa mesma noite,

sFicaram as carruagens paradas; e Lourenco
Luiz, indo para o paco, deu conta a Kl-rei do que
se passara; o qual lhe disse se retirasse para casa,
¢ mandou logo um ministro, ao'sitio da contenda,
com ordem E:I'uzer recuoar a carriiagem do Mon-
teiro-mor ¢ passar agquells em que ia Lourengo
LLuiz ; o gue custou muito pelo embaraco em que
estava’ a rud, pelas muitas carruageéns que de um
¢ outro lado vinham e ficavam peradas.

«Ambos foram prezos, em suas easas, pelo cor-
regedeor Jo crime da cGrte, por tempo de oito
dias. ¢ quando sahiram foram chamados i secre-
taria de Estado, paraassignarem termo dé amizade.

=sia historia serviu de assumplo a poetas & o
\*_ﬂl.‘jua discursas, Fll.'.lllh cir:unulnnqi;m que concor-
riam nos que brigaram; porque o Monteiro-mar
era um homem miito baixa, gardo bastante e torto
de um olho ; e Lovrenco [uiz, alto, magro, jd ve-
lho, & quasi cego,

oA obra que mais se divoalzoo foi um soneto de

que adiante s& mostrd a copio, & até as senhoras
se divertiram, discorrendo sobre esta briga ; tanto
assim, que poucos dias depois; indo a condessa de
Villa Nova, e outras fidalgas, em um coche, lhe
saltow fdry uma das rodus, ¢ com a vielencia da
c uéd[ll. 5@ thhrnu um vidro fque com uma estilhn
eriv o peito de uma das senhoras, a qual vendo
sangue em si. disse, fingindo um grandissimo susta,
que queria fazer testamento ¢ apparclhar-se pars
Mmorrer, assim comeo tinha em diss passados suc-
cedido ao Monteiro-mar do reino »

SONETO

A fremelancia gue tewve Lonrenps Luls Galodo, estrdleds
va cde Sof-red teadoe perfo de FO annos e gruasd cegqo,
com o Monfeiro-midr do reing, Sohre reciarem as car-
PRAECRE A A g e do Limoerro anies de calrar
Tri?”ﬁ rgo da eqrejo de S Luaia, en 3 de funke o

sSatnnnz Coronel, Fernfio Zaralho

feror Arpin das que o abismo encerra
no empenhbo de I.H'I!gi r todn cata terrn
de que serve bastio, sc tens esscolbo?
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HARICLEE DARCLEE — s orena «Maxox-

«Vai-te deitar na granja de remolie
donde o =aloio, porque o escorchas berri
que nfio serve ao illustre ardor dn guerre
abobora com feitio de repolha:

age pudested unir com forga rara
gem em ti o prender pencalogin
da gallinbhn'e valor, do mono a cara:

annda, prende ¢ atelmn nn porfin
que em Aldein Gavinhn tens o vard,
nn Azin, em Camnnor & feforia.e.

As palavras que sublinhiimos, n'este piccaresco
soneta, tinham no original, indices: a ke, d'umas
notas que desappareceram, Explicariam, decerto,
melhor o sentido allusive dos epithetos.

Allusivo, talvez, a0 mMEsmo CAsD, é tambem o
seguinge velho epigramma, que mais tarde se publi-
cou no n.® 5 do Ramalhete, de 1837, e em que se
explicava a ironica composicdo por se relerir a
ama pendencia havida entre um homem muito
baixo € outro muito alto

A GUERRA EM CUBA

«D'um Pigmeo, ¢ um Polifemo

Na desiganl competencia

Foi tie renhida a pendencia,

Que passon de exirems i eXiremo.s

N'esta quadra o termo Polifemo é mais uma
probabilidade de que se refira indiscutivelmente
& collisio memorada, Como se sabe, na mytholo-
gia homerica, Polyphemo € um gigante grcluzpr:
com um 56 olho: seria pois allusiio a Ferndo Za-
rolho.

() Monteira-mér, aqui citado, é D. Fernio Tel-
les da Silva, enido exercendo esse cargo, Era ca-
sade com [¥. Maria de Mello, e d'esta senhora teve
em 1727, um filho de nome Francisco, o qual the
succeden, por sua morte, no cargo de Monteiro-
mdi: do reino.

O erudito visconde de Castilho na sua curiosis-
sima obra: Lisboa Antiga, allude o esta lapide, a
paginas 333 do tomo 1V, mas, nas erratas do mesmo
volume eliming essa pequena allusio.

A Associacio dos archeologos portuguezes tem,
por vezes, pedido lhe seja concedida esta inscrip=
ciio lapidar para o seu museu,

Por isso julgamos de interesse para oS nos-
sos leitores o presente esbogo de um quadro da
viagio lishonense em tempos passados € amenisa-
lo com a narrativa anonyma que ahi deixamos,

Esteves Pereira.
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RECORDACOES DA GUERRA PENINSULAR

1813, — SETE SEMANAS DE CAPTIVEIRO
EM 5. SEBASTIAN

{Contioaade do n* 318}

A julgar pelas noticas que podiamos colher
dcerca da importancia dos trabathos, que 08 nos-
sos andavam fazendo nas trincheiras, e dos pontos
em que_eram realisados, claro estava que o ata-
ﬂus seria conduzida por modo idéntico ao que se

era durante o primeiro assedio. Conscio da dif-
ficuldade que havia em vencer a distancia que
nos separava da brecha, e conhecendo as fortissi-
mas trincheiras que, pelo lado interno, a defen.
diam, entrei a duvidar do resultado do attaque, ¢
a perder as esperangas de recuperar i liberdade,
Uma belln manhi, vein & enfermaria um capitio
d'artilheria, que en nunca ali tinha visto, e fallon
a respeito do cerco, dirigindo-se, como de propo-
sita, & mim, observou que toda a segunda para-
lella era uma bateria higada e proseguin : sse o3
altacantes livessem tantos canhbes como canho-
neiras, nous serions jolinent e

VISTA GERAL DA HAVANA
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PORTUGAL PITTORESCO

Retorqui-lhe — «Pois & isso que o= 51:11hnrc§
tem mais certo; posso afirmar-lhe que as Eus;a;.
pegas correspondem sempre ao NUMera de canho-
neiras. Entre nés nio & costume construit bate-
rins e assentar-lhe depois cépos de madeira nas
canhoneiras, para metter medo 0o InimIgo.»

Fez uma careta, encolheu os hombros g, virando
as costas, foi-se embora.

Ao outro dia de manhid, appareceu como de
costume, 0 cirurgiio, que vinha tratar dos feridos,
Seriam para ahi sete Im_rus € mein, reinava o mi-
ximo socego, ¢ elle, muito alegre ¢ prasenteiro,
entrada exclamout Com gue entio, parece gueé
apanhamos mais um dia de suéta .

B'ali a meia hors, quando muito, e estava cu
entre maos do douctor, gis que rompe & primeied
calva das baterias de brecha. As balas, zinindo pelo
hospital, causavam grande reboligo nas enfermarias,

NAS MARGENS DO VIZELLA

0 cirurgifio deixou escorregar das miosa lancets,
exclamando : «Le jéu serd bientot finile depois,
como se nada [osse, |3r{‘:$ei.'.llill.l. na tarefn.

O romper do fogo das haterias poz tudo em mo-
viménto, lEm breve vieram avisar-nos de que hia-
mos ser removidos para o castello @ e a mim, em
particular, recommendaram-me. sd'efre sagen pe-
lo caminho, porque o capitio da escolta ern «Ires
midchants portanto, que fosse socegado, & na me-
lhor ordem. Escusado serd dizer que a recom-
mendacio tinha por fim impedir qualquer tentati-
va de fuga da, nossa parte. O35 prisioneiros todos,
inclosive os féridos. formaram e, em ordem de
marcha, trepando pela ladeira acima, entraram
pelo portio do castello, Mas alturas da bateria do
Mirador estivemos expostos o um fogo assaz vivo
de fugzilarin ; ficaram feridas alguns, e entre es-
tes, o capitio portuguez com a coxa atravessada

por uma bala. Ao transpor o portal, voltei-me
para langar uma vista de olhos ds baterias & trin-

‘cheiras ; o capitio da escolta, porém, niome deu

tempo para ohservar [osse o que fosse ; mandou-
me dar meiavolta d direita,; e d'alia pouco mettiam-
nos n'um edificio que deitava para o mar, e que
fora primitivamente desunado para paiol de pol.
vOrd, mas que agorg estava convertido em ambu-
lancia. Tinham ali armado cdtres de madeira, 4
feigio das tarimbas que em Inglaterra guarnecem
as casas da guarda. Dentro do edificio apenas
alojaram os que vinham feridos @ os que o niio es-
tavam, serlam para ahi uns 150, ficaram conforme
poderam, em montiio, no pateo gue circumdava
a casa, O numero dos feridos foi crescendo, & o
hespital, portanto, enchia-se cada vez mais; e, na
esperanca de evitar que o fogo das baterias con-
tinuasse o ser dirigido para o edificio, mandaram
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gar pelos prisiongiros uma bandeira preta no te-
hado. Emquanto se cumpria a ordem dada, ob-
servei ao official francez que era trabalho perdi-
do, & que decerto nio daria o resultado desejado;
antes pelo contraria, padia vir a ser contraprodu-
cente, Pois era, entre os nossos, opiniio assente
ue no edificio exislia o mais importante deposito
¢ polvora da praga, e que o facto, pois, de icarem
ali bandeira preta, seria pelos nossos interpretado
como estratpgema: destinado a defender as muni-
ches —que nio a proteger os feridos, E de facro
bem pouco proveito tirdmos donegro farrapo, que
tremulava proximo de nossas tao arriscadas cabe-
Gas.
" Tomada que foi a ilha de St.2 Clarg, ninguem
odia transitar pela porta do castello que a de-
rontava, sem risco iminente de ser morto, ou. pela
menos, ferido. As descargas de metralha ¢ asbom-
bas varrianm de ez a lez todo o interior do forte;
¢ 5o de noite ¢ ainda com perigo, podiamos ir
buscar agun A cisterna que ficava para aquellas
bandas.

A guarnicio velu sempre suppondo que o as-
salto teria lugar durante a noite ; portanto, todas
as manhiis, assim que o dia aclarava e viam os da
cidade, que nio eram acordades pelos clamores
das colomnas de atague, sentiam grande alivio;
¢ra como se tivessem alcangado descanco por mais
vinte & quatro horas. A 3j de #gosto, pols, quan-
do no castelio se comecou a ouvir o estrondear da
fuzilaria, pozeram-se todos a olhar uns para os
outros, mas ninguem dizia palavra. Como, porém,
o fogo continuasse e o estrondo fosse cada vez
maior, cessaram quaesquer duvidas sobre o caso:
lancou cada soldado mio da espingarda e, resolu-
tas, correram todos aos seus logares. Fiquei, desde
esse momento, totalmente inhibide de communi-
car com o0s prisioneiros, que, por nio estarem fe-
ridos, foram mandados para o pateo. Um dia, ti-
nham as baterias rompido o fogo contra a brécha,
perguntou-me um official francez se eu julgava
que of pPrisioneiras permanséceriam =m .‘iclccl._:n L]
acaso fosse emprehendido qualquer araque a bre-
cha; ¢ accrescentou que, d minima tentativa que
fizessem, seriam todos immediatamente arcabuza-
dos. Repliquej—: «Tenha a certesa de que ne-
nhum deixard de aproveitar o primeiro ensejo fa-
voravel. Nio imaging que estd de guarda a um, re-
banhe de borregos, Succeda o/que succeder, equer
fuzilem quer nio, teriio de dar contas de nos, as-
sim gque [or tomado o castello.s A 31 de agosto,
durante o as=alio g brecha, ndo causou pouco alar-
me aos francezes o vérem ao largo varios trans-
portes, que vinham ji em frente do castello, e que
s¢ acaso houvessem tentado um desembarque de
tropas, segundo me quer parecer; tel-o hiam con-
seguido : — o effeito teria sido decisivo; daria
como resultado provavel a tomada immediata do
castello.

As tropas que guarneciam 4 cidade, sabendo
gue lhes ficava cortada a retirada, fer-se-hiam
rendido, 4 disufeqﬁﬂ.

Desde que principiou o assalto, até que, tomada
g cidade, 03 nossos invadiram o castello, nio lo-
gramos ohier a minima informagio dcerca do que
e passava na_ brecha, Momentos foram aguelles
de terrivel anciedade e angustiosa expectativa, ate
que, em fim, estouron a noticia | Quem poderia
descrever 0 espectaculo qee apresentava entio o
interior do hospiwal 7 No mesmo instante a enfer-
maria era atulhada de feridos ¢ de mutilados, En-
trou OULra Vez em scend.n mesa das amputagies,
e, até quasi ao romper do dia, os cirurgifies nio
tiveram mios a medir. Era sobremaneira doloroso
ter constantemente aquelle espectacule, ali;, aos
pés do minha cama.

Imaginem os gritos de agonia n os gemidos in=
cessantes 3 o aspecto medonho dos granadéiros ¢
supadores, queé as explostes na brecha fizeram ir
pelos ares, — Dos unilormes queimados mal resta-
vam vestigios, (05 corpos denegridos, carbonisados
¢ escorchados' pela acefio da polvora ! — Scenas
pavorosas € ‘que nada poderia jamais varrer da
memoria, dquelles a quem eoube a desdita de ter
de as Ercscn ciar uma ver, Aquelles desventurados
nem ji tinham. aspecto humano 3 porém, & morte
em breve vinha allivial-os de 1o medonho soffri-
mento, e 4 nos livear-nos da visio atflictiva,

As queimaduras produzidas pela polvara afigu-
raram-se-me sempre causarem dires mais intolera-
veis & constantes que as das proprias fracturas de
membros e de outros accidentes niio menos Ler-
riveis.

Existin, nas trazeiras da torre de menagem, um
pardieiro aonde estava depositada importante
quantidade. de polvora. Choviam as bombas de
roda dé edificio 3 e, como era mais que provavel

ue viessem a destruil-o em breve, andava um

estacamento a tirar cd para fora as municoes,
Estava jid basiante adea ntado tio perigoso servigo,

i
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uando varins bombas vieram cahir sobre o te-
lhada da casa, cansando explosio nos poucos bar-
ris que ainda 14 estavam dentro ; e acasebre voou
pelos ares, levando comsigo alguns soldados; e
nem sequer ficaram vestigios de ter jamais existi-
do ali semelhanie edificio |

Confundidos entre a puarnicio andavam tres
damas francezas, a viuva e duas filhas de um com-
missurio’ geral do exercito, morto em Hespanha :
iam embarcar para Franca, quando os nossos in-
vestiram a praga. As pobres senhoras obtiveram
licenga de se acolherem ao hospital, € reservaram-
Ihe um limitado espaco em um dos extremos da
nossa tarimba Para ah estiveram dia e noite, du-
rante um certo [EMpo, € a unica agua que podiam
haver, desde que a ilha de St* Clara cahira em
poder dos sitiantes, era da mesma de que gasta-
vamos, agua salgada, que os servicaes CONsEEUIAm
tirar de noite, descendo pelos penhascos, até ao
mar, por detraz do castello. A agua doce que a
cisterna fornecia, apenas em diminuta quantida-
de, tinha de ser poupada : mal chegava para cosi-
nhar e para matar a sede aos soldados, expostos,
como sndavam, sem cessar, a fadigas e aos arden-
tissimos calores do mez de agosto. O numero dos
feridos augmeniava; €, portanio, estavamos cada
vez mais apertados no hospital. Alguns officiaes,
i falta de cama, jaziam no sobrade, ¢ entravam a
soltar repetidas gueixas, alegando, que estavam
sendo usurpados logares que de direito lhe per-
tencism por madame e suas filhas; ¢ o caso €que
conseguiram desalojar d'ali as pobres senhoras, e
as reduziram a irem buscar abrigo contra as balas
e as bombas, aonde melher pudessem, No dia em
que capitulou a fortnleza, lembrou-me de ir 4 pro-
cura das ~inhas infelizes companheiras e vim dar
com ellas, muito encolhidas n'um recanto, debaixo
da salizncia de um penedo, & ji meio asphy xiadas
pelo fumo, Uma das meninas era formosissima, e,
pouco depais de terminado o cerco, casou com
o commissario inglez, encarregado de olhar pela
guarnigio prisioneira, até embarcar para Inglater-
fa Ainda assim, o facto de terem trocado o hos-
pital peln covidade de uma rocha Bsperd & nui,
poupou-lhes mais um espectaculo horrendo e do-
loroso: —-n meza das amputagoes fora collocada
aos pés da tarimba, ¢ visinha a0 logar que nos ti-
nham reservada,

(Contind) Speclatar.
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Cartas Familiares
de Jasé Barelti, tradugidas do ilaliano

|
Lisboa, 31 de agosio de 1760,

Apoz uma mais que prospera viagen, hontem,
ds oito horas da tarde, desembarcimos n'esta ci-
dade. O nosso delicado’ capitio queria por todos
os modos que ficassemos para cear ¢ dormir
n'aquella sua casa oceanica; porém, o tedio do
mar, o oscillacio do navio, ¢ o tumulto incessan-
e de sete dias e seie noites me haviam enfadado
tanto que nfio pude decidir-me a fazer-lhe a von-
ade. Se fosseis descendentes de Christoviio Co-
lombo !, rir-vos-hieis deé mim, irmins, cuvindo-
me falar com tanto terror de uma viagem de mil
milhas, saindo dn via competente duisyezes pari
evitar quem nos perseguia. Mas, para quent fiao
esti habituado ac mar, nio & brincadeira atra-
vessar, sem deéscancar Um pouco em erri, a vi-
gessima primeira parte da circumferencia do
globo terrestre? Bem sei que, saltando na praia,
mal me podia ségurir nas pernas, & yi-me na ne-
cessidade de ir até § hospedaria pelo braco, como
g fpsse uma bella damay nem pude facilmente
conciliar o somno por um potce a noite passada,
tanto o-sangue « a alma halangavam ainda no meu
Corpo, nem mais nem menos do que se estivesse
ainda g dormir no meu beliche, Hontem, pelas
cinen horas da tarde, avistimos distinctamente
um_ promontorio denominado pelos navegantes
inglezes the Rock of Liskon (o cubo da Roca),
gue ¢ um monte quasi da altura do de Superga: 3
o qual, visto de longe, parcce um amontoado dé
rochedos estereis: mas dizem-me que no ¢cimo e
nas faldas d'elle ha bellissimos pastos para ar-
mentos ¢ rebanhos, amenissimos arvoredos e vi-
nhas formosissimus, <O naveganté gue vé pela

1 Primelro doscobridor da Americe.

" Oalealn.so oo aste ml] milhas o dlamotro da terre.

$ Monta poado distants de Tarim, o muoito notavel por wm
belle tomple que tem na-oume, 8 om cifon sublarraneod eatio o
tuimElos 08 easa real de Haboya. i

primeira vez aquelle promentorio tem de dar al-
guma cousa para beber aos marinheiros; ¢, se o
nin fizer, estés 0 premdem. a uma anteéna; 1gams-
no ¢ deixam-no em seguida cair na agua duas ou
tres vezes para divertimento da sociedade ; pelo
que o sr. Eduardo e eu, que niio gostamos, como
a mae de Achilles, b dé nos embriogar com agua
salgada, usimos para com elles da clussica libes
ralidade. Este costume ¢ tio religiosamente con-
servado por agquelles patifes que a auctoridade
despotica dos capitdes sobre a tripulacio cessa
M'@ste CAsO, & Ndo estd em poder d'elles livear
ninguem de pagar ou de soflier o banho. E
muito me fez rir-um desavergenhado de um
marinheire, que pormuito pouca pecunia me deu
o espectaculo do tal banho nn sua propria pes-
s, 1Hru mister ver como elle gritava e fingia ter
medo e pavor mortal quando o igavam ¢ depois
quando o deitavam abaixo. Sobre o mais alto
cerrn do-cabo avistei com o oculo do capitio um
edificio fosco, cOmMo um convenlo, que os meus
inglezes pouco entendidas nas nossas ordens reli-
giosas chamam the Cork-Convent (0 convento
de cortica), ¢ que niio me souberam dizer a que
ordem  periencia. Supponho, porem, segundo
descripeio que me fizeram dos seus habieos, que
sejo a dos [ranciscianos. Chamam-Ihe convento
de cortiga, porque dizem que as mezas, as cadei-
ras, os leitos e todos os outros moveis caseiros
dlestes religiosos sio feitos d‘wir.u:lln madeira que
chamamos cortica, da gqual se fabricam as rolhas
para as garrafas do vinho. Transposto o promaon-
1orio, vi muitissimas habitaghes ao longo da cos.
ta, ¢, entrados depois de uma hora de andar &
véla na famosa corrente do Tejo, & impossivel
referir-vos o magnifico e gracioso panoramade
tantas  edilicacoes que. adornam’ o margem di-
reita especialmente. Perguntei ao nosso cirurgiio
onde tinha sido o terremoto, porque niio podia
ohservar nenhum dos seus effeitos n’aquella mar-
gem. direita; e elle responden que In mais
aideante os verin assombrossos: na cidnde, mais
algumas milhas a montante do rio. N'essa embo-
cadura, porem, os castellos, as torres, as fortifica-
cOes, os palagios e as:casas sem fim, todas bem
caindas;, com suns vidracas muito pelidas @ as
portas; das janellas pintadas de verde, recreiam
oz olhos 4 mais nio podeér-ser. A 1sto dccrescent
os jardins que apparecem, aqui e alli, por entre as
habitacdes, lsses jarding tornam toda a riba in-
clinada doi rio: semelhante o uma mansio de fa-
das como a resideneinde Alcina. ® Bem selique,
visto de perto, tudn isso nio se mostrari com
tanta vantagems; mas; ao longe, & cousa muito
bella ¢ excellente termo dé comparacio’coma
cidade ¢ oz arrabaldes da-soberba:Genovi. Ape-
nas se entra o Tejo,cujafoz tem de largura mais
de duns mithas, vé-se o sitio de Belem, onde o
rei tem hobitado sempre depois doterremato,
porgque o sel palacio na cidade fol completa:
mente destruido. Quem do rio avista Belem e
toda a casarin queserve de residencia aos prin-
cipes de sangue, 8o patriarcha, a0s Ministros ex-
trngeiros e ans principaes senhores d'este reino.
niio se recorda muito de outros espectaculos,
que, mais do que este, lhe tenham satisfeito o
olhar. Por volta das oito-horas, langdmos ferro, €,
tende descido oo escaler, viemos em volt da-ci-

dade, e eis-me aqui muite bellamente alojado, um:

pouco disgante de Lishoa, no alto de uma calling
chamada Buenos-Aires., em casa de um hospe-

“deirp inglez, que parn logoe me fornece meldes,

figos, uvas ¢ melancias deque, por causa do ca-
lor, estavi morrendo por tomir uma pancada,
wois que na Inglaterra o8 figos, as uvas € os me:
!E:r.:s nio sio volgares e nio Presiam em compi-
racio dos nossos, digam i o que disserem alguns
senhores inglezes, que alguma vez teem tido &
desfacarez dé repurar os.fructos do sup terra me-
lhores que o5 NO§S0S; €, pelo que respeita a mié-
lancias, que  ¢lles, chamam meldes de agua, niio
i sua ilha, duranie [antos annos que i esie,
<endio  alguns muito insipides ¢ pequenissimos.

Aqui permaneceremos alguns dias e visitaremos:

miudamente a cidade e seus arredores, e, pela
ue vou vendo uh’] qu:‘uul‘lﬁ. CONsAS Nio terei ou
e escrever sobre Portugal! Entréetanto, desta
minha janella goso uma vista muito pittorescada

cidade, das collinas em derredor com suas Casas o

novas, espalhadas, aqui ¢ alli; ou antes novas al-
deias, do rio e dos navios que estio bastantes fun-
deados. Dentro em pouco sahirel para i d egreja,
e depois para comegar a ver gualquer cousa, ¢
depoisdo jantar iremos assistic & uma corrida de
touros, que me dizem seri estupenda, e da gqual

1 A degsa Tt s, 1
2 Deatn fada namorada de Rogerio cania o Arlosio oo sed
Ofonada Furiten, |
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sabereis o minha opiniiio, se o sol niio me derre-
ter, ¢ as MOsCAs ME nAo comerem, porgus O
sol queima Aqui Assaz, ¢ A5 MOesCas S0 a5 Nuvens,
Vim ed encontrar um tal Baptista, francez de na-
cio, qué me serviu muitos annos em Inglaterra.
& gque me deixou o anno passado para correr
atraz de uma namorada, com quem du{nom casou
n'esta cidade. Niio quiz trazer um creado de Lon-
dres, sabendo gque aguelle” estava em I._|5bgﬂ+-a
esperando poder tel-o na minha companhia n'esta
vingem. Esie rapaz, que me ¢ devotadissimo, co-
nhece muito a Hespanha, arranha quatro ou cinco
linguas, ¢ fiel, robusto, activo e COrajoso. in}a
commigo, nio obstante os prantos da mulher, a
queém  todavia rrunmm devolver-lh'o, npt:nn?.cs.-
teja proximo de casa, Vou para a missa. Adeus.

Atberto Telles.
— B
A RAINHA DE ESCOSSIA
SoRMAS DA VIDA ARTISTICA, POR 5. ADELUNG
{Continuado do nomere antecedente’

Mem siguer _%r:edhidquc viera, pouco a pouco,
sperando a liberdade. :
rec:.pminh“ assuidade em casa da familia Richter
pstava agora longe da que era licito esperar de um
noive apaixonados eu, porem, descolpiva-me com
a urgente necessidade de aproveitar os dias ¢m
que Estephania nio vinha ds sessies de modélo,
para ir adiantando o ['undp., 05 UCCESSOTIOS & 05
demais pormenores, em fim, dn minha grande
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composigao. E d'ahi. o tempo niio espera por nin-
guem ; eslavamaos ji em Margo e, no meiado do
verio, devia ficar concluido o meu quadro, por-
que s Richters lam a banhos, para uma praia ql""l'
quer; ¢ eu fora convidado a acompanhal os. E no
principio do inverno — d'aquelle inverna - - devia
realisar-se- 0 NOSsO CREAMENLD.

Com grande alegria minha, Estephania mani-
festava agora o maximo intercese niio so pelo bom
exito da minha grandé obra, comao rambem pela
pintura em geral. Chegou mesmo a fazer algumas
modificagbes, em extrémo judiciosas, aliis, no seu
traje, e 8 comparecer com muito maior pontuali-
dade 45 sessbes, ;

Tanta condescencia, que, 4 meus olhos, mais
parecia dedicagio, foi, pouco a pouco, dispertan-
do em mim uma tal ou qual ternura para com a
minha linda nowa. E Walkow, modélo dos ami-
gos ! Qe valioso iribute de tempo e paciencia
|he nio devia a minha amizade! Um dia, porém,
a meusolhos, revelou-se, de subito, aié aonde che-
gava @ sun dedicagho — Lefn, lhe diss¢ eu, estou
abusando terrivelmente do teu tempo; que ha de
ser dos tevs quadros ! : .

0= mens quadros { Deixa ld | ndo e inquigtes
com iss0% .« que elles li vao indo!

Aindn agorn eo tive de repintar de novo aquel-
la figura, Iﬁmhrus-:ef a gue tem a faixa de goze?

— (ue me dizes ? homem | 5S¢ ha mais de gquin-
ze dins que a vi promptu e acabada ! .

Wolkow pareceu-me estar ingquieto, caniraria-
do. — Niio te nssustes, het de ter tudo acabado a
tempo = atalhou, ¢ demais, se te nio convem. ..
escuso de voliar a servir-1e de modelo.

Se me nio convém?l. .. a mim? Bem sabes a
divida de gratiiio que comtigo contrahi. Se niio
fora o teu auxilio, o que sera do meu quadro ¢
Por tudo guaato ha te peco, niio me Jeixes ficar
entalado !

Leio encaminhou-se para a porta € murmurou:
— Pois sim, mas nio 1e esquegas nunca de que
foste 0 que o exigiste de mim. ]

As semanas. passaram-se -a galope e veln o
veriio.

Uma formosa manhd, prenuncio de um dia de
calor, pincelava eu finalmente 0 meu NOME, & dm
canto da téla, A minha grande obra estava prom-
pta, & ew contente com ella, a mais nio po-.l_er SET,
«E zindn haverd quem divh que niio son pintorls
disse commigo mesmo, Pdde haver quem o faga
melhor, mas que o guadro ¢ bom. .. [d is50¢, e a
valer ! — Hans de Ulmback ; men nobre anvgo !
agora, sim senhor ! agora ¢ que te podes gabar de
ser feliz como um rato n'uma dispensa de fra-
desl... Ahl que se nio forn .. sim!... se nio
fora aquillo que nos sabemos.. . Ah |

Solter um longo suspiro & depois dei volta 4 cha-
ve do meun atelier, ful dal-a g guardar 8o mew ca-
ro professor e, em sépuida, tratei de arranjar as
malas afim de shalar para os banhos de mar. ao
outro dia, de madrugada, ;

Fui ter com Ledo Wolkow, que estava a traba-
Ihar, para lhe dizer adeus, Encontrei-o palido, aba-
tido; via-se que estivera pintando, como que ao
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acaso, agqui e acoli, no quadro, sem qué, comtu-
do, o tivesse adiantado sensivelmente,

— Ora verds, tenho fé que o meu quadro hade
fazer estardalhaco ! Asora, comecn toda a gentea
desertar da cidade ; ficarei tendo tempo & socdgo
para pintar & minha vontade; e, dlaqui até que
abra a exposicio, disponho ainda de trés mezes.

— Mas o prazo paro A4 entréga termina muilo
antes.

— Bem sei, mas nio tem duvida, deixa estar que
hade estar promplo.

— l.embra-te meu caro Lefio, que hasde seér ta
quem deve apanhar o premio. :

— O premiol... l.evantou-s¢, de subito, com
o5 olhos muito espantados, encarou commige.

— Pois entfio | que espantos sio esses? Ja te
esqueceste da medalha de oo ¢ Ledo soltow um
riso convulso, contrafeito, — Hade estar prompio,
ji te disse — repetiu. — Mem todos podem  ser
tiio felizes como tu ; no tew quadro ha uma unica
figura de mulher... & nfio se imagina o que & ter
de pintar muitas, <om a tala de modéles, que
por ahi vae, 3

— Quem me déra poder ser-te util ] Mas, bem
vés que para nympha, nio sou dos melhores mo-
délos; além de que, amanhi vou para os banhos
de mar, ccm o Richter e a familia.

Ah'l vaes ¢... Pois adeas, meu velho —até 4
volta, .. s feliz, e haja saudz !

E assim nos separimos. .

As coisas, porém, teimaram ramo assaz differen-
te do que eu esperava, Essa mesma noite, recebi
um telégramma, participando-me que meu tio li-
nha adoecido pravemente, & que minha mie dese-
java que eu fosse para ao pé d'elle, quanto antes.
Invoco a Deus por testemunha em como eu de-
dicava ao excellente anciio amizade sincera: o
meu primeiro impulso, porém, fol sentr um certa
allivio. Voar até ao palacete 4o banqueirs, ex-
por-lhe: a circumstancia imprevista que me estor-
vava acompanhal o, emmalar o mais indispensa-
vel e deitar a correr para apanhar o primeiro
comboie da noite, foi ohra de tres quartos de hora,

E agora, ali, a4 cabeceira de meu tio enfermo,
comegou para mim um viverde sonhos, atravez
dus quaes mal conseguia destinguir se 0s aconte:
cimentos dos mezes ulumamenie decorridos eram
ou nfo factos reaes e verdadeiros. Semelhante &s-
tado era, de longe em longe, interrompido pelas
cartas de Estephania, O meu projectado cazamen-
to, a exposicio, o meéu quadro, appareciam:-me
como sombras diffusas, apenas, no horizonte lon-
giquo, durante essas 1io longas horas em que eu,
sentado ao pé do leito do ancifio, ora lhe conche-
gava as almofadas, ora lhe ministravi os reme-
dios. Oz saudosos Jogares da minha infancia ¢ da
primeira mocidade, pareciam-me agora 1o tris-
tes| O relogio de parede — o velho cuco — batia
a sua pancada monotona; minha mile, activa como
sempre, altenta a tudo, girava de um lado para o
outro, ¢ a cada instante interrompia a labutagio
em que andava, para me scariciar, passando-me
a miao pelos cabellos. Aligurava.se-me que era
ainda o mesmo rapaz travesso & bulicoso, de ou-
triora, vivenda dias fagueiros, na ditosa ignorancia
do 'mundo ¢ dog homens,

A doenga do pobre velho prolongou:se por
muitos dias, e elle, d'antes tio pouco dado a 1o-
lerancias, ngorn. porém, paciente, commedido, cha-
mava-me =0 seu querido Hanss perguntava o
meudo pela minha futura e pelo meu quadro, e
uma Ve, sae-s5e i d:xer-mle famuilogralo e es-
tou pela pressa com que viesic.s

Poucoe a pouco, comtudo, o seu modo natural-
mente sarcastico, fol tornando a apparecer : ate
ji ralhava commigo, & nem sequer poupavaa mi-
nhi hoa mie; protestava que nio gueria nem ver
a filha do 14l ricassosesse trambalho que me -
nha cahido em cima do lomho.= Percein logo que
men tio estava a caminho de melhorar ¢ comecei
a sentir-me inguieto, Impaciénte, ¢ com Irresisti-
veis saudades do meu quadra.

A abertura da exposicho estava por dins. Ji niiu
valia a_pena ir até i beira-mar, os Richters deviam
estar quasi a regressar. Desisti, por tanto, da jor-
nada, € em vez d'isso, Assim que Vi meéu 1o a en-
frar ém convalescenca, ..Iespemme dos meus e,
uma bella manha, vcju:i a cidade.

Contindi.
irasiee Pin-Sel
——ae——

O BERCO DA HUMANIDADE

Ouvimos por ahi citar, a 1edo o instante, o cida-
dfio dos Estados-Unidos como typo de perfeito
democrata €, a0 que parece, comtude, elle insiste
em desmentir aquelles que como tal a meudo o
preconisam. Uncle Sam niiose resigna, nem que o
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matem, a.andar. classificado entre os parvenes do
globo terraqueo @ a preccéupacio dominante do
archimillionerio. americano ¢ desencantar ante-
passados, allegar direitos 4 ostencio de brazdes,
— ¢ j§ um notavel humorista transatlantico che-
gou a emittir o vaticinio de que, dentro em pou-
co, heraldica ¢ géncalogistas encontrariam na re-
publica norte-americana a terra de promissio.

o} MNovo Mundos accreéscenta o nosso aucfor
wsente-se novo em folha — quezilentamente novo,
como gualquer chaler pintando de fresco, sempre
gque volve os olhos para a augusia e veneranda
antiguidade do hemispherio orientals.

Colomhbo, ¢ nor assim dizer, d'antes de hontem,
¢ ao valdese Yankee custa-lhe of ‘olhos da cara
ﬂuanclq s¢ lembra da criia e aggressiva novidade

as coisas americanas,

E que diremos do bello sexo? — A ambigio da
formosa cidadda dh Unifio & aristocratisar-se 3 o
seu sonho dourado': — tma partida de pesca. —
Meninas americanas, moi hem educadas, instruidas
(sabias de mais, aré, ds vezes) com o seu prover-
bial senso pratico, conseguem d'ama 56 cacheira-
da matar dous coelhos. —vao dar a volta ao
globo, realisando por este meio uma viagem de
instrucgio, depois asséntam arraiags, por uns tem-
pos, em qualquer grande capital do velho mundo,
e ahi, com a isca opipard do recheiado pé de meis,
d'esse avuliadissimo dote que s¢ traduz em ex-
tensa enfiada de algarismos — que ao pobre profa-
no, por falta de uso, até lhe custa a ler, sem se
enganar — tractam de ir pescando, a0 mEsmo 1em-
pe, marido. .. e pergaminhos.

K Jofin Bull, ji se vé, o velhacorio, que vae ti-
randd, €m taes casos, ns ameixas da pucara:
nos vetuios solares e nos castellos dos lords e
dos bardes anglo-sixonios, o5 rombos e ns bura-
cos viio-se tapando com os dollars das filhas dos
reis da praia, do petrolea e da via ferrca. No
rude solo britannico parece aclimar-sé 45 mara-
vilhas esse novo producio exhotico: —a lady
americana.

Mas vamos ao caso,— O amor proprio € a
prosapia dos americanos devem, afinal, estar mais
que satisfeitos s — tardou, mas arrecadou, diz o
rifie. — Um sabio americano, o dr. le'Plongeon
acaba de provar fermingniemente, com 'a Sua gx-
ploragio archeologicy do Yacatan, que a America
foi o legitimo herco'da raga humana, e que a Eu-
ropa, Asia ¢ Africa, quer queiram, quer nio quei-
ram t¢m de curvar-s¢ e prestar devida veénia 4
mana mais velha, Trivmphante, vem affirmar-nos
que Abel ¢ Caim' eram cidadiod americanos e
residiam no Yucatan, quando entre os dois ir-
mios se deu aquella :}esaslmsa allercaciio que
tornou para sempre lembrado o nome do infeliz
Abel. Ammda hoje ali se vE, assevera o doutor, o
tumulo do mancebo assassinado, em assaz bom
estado de conservagiio, e perfeitamente legiveis
as inscripcoes.

Opina o notavel explorador que o Egypto fosse
colonisado por emigractes provenientes do Yueca-
tan, e revela-nos que a Esphinge ¢, nem mais nem
menos, do que um monumento érigido 4 mémo-
ria do malogrado Abel pela sua viuva inconsoli-
vel, & qual, porem, abrindo péssimo exemplo s do
futura, folse deixando conselar por seu cunhado
Caim

A religifio dos Egypcios teve, accrescenta o sa-
bio, a sua origem no Yucatan,

O archeologo (por esquecimento, sem duvida)
nfio nos diz se'acaso a arca de Nog arvorava a
bandeira de estrellas e riscas, quande d'ali tran-
sportou passageiros para a Europa, e quanto es-
tes pagavam por dis, ém dollars... mas... faga-
mas de conta.

Ponhamos, porém, de quarentena, as arrojadas
theorias de le Plongeon — que as discutam os ar-
cheologos. — todavia, & certo que os resultados
palpaveis da sua demorada viagem de exploracia
i peninsula da America Central veiu revelar no-
vos e importantissimos documentos para a his-
toria da civilisaciio, y

0 dedicado archeclogo explorou circunstancia-
damente, durante mais de doze annos, toda a re-
gido central da America, estudindo o5 restos
impenentes dos antiquissimos monumentos, & ten-
tando decifrar as inscripetes profusamente distri-
buidas pelas arruinddas paredes dos grandiosos
edificios. Compartilhon sempre tio ardun tarefs a
esposa do arrojado viajonte, senhora de vasta in-
strucciio e gque prestou ao marido valiosissimo au.
xilio Acharam-se, mais de uma vez, absolutamente
isolados entre as tribus inhospitas dos indios abo-
rigenes, cujo odio «a0 macaco brancos —conserva
ainda hoje assaz vivas as radighes das crueldades
que seus avds padeceram, duranté a conguista do
Mexico, ds mios dos hespanhoes. -

As abundantes reproducetes photographicas,
as moldagens, e os fragmentos notaveis de escul
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ptura apresentades pelo archeologo nd féira do
munido—a grande exposicio de Chicago—e exhi-
bidos em edificio apropriado que reconsttuia o
estylo dos monumentos «Mayase causaram, como
¢ de suppor, enorme sensagio & sem duvida ser-
yirfo de estimulo a futuras investigagbes empre-
hendidas com mais amplos recursos € em maior
escala. O dr, le Plongeon tenciona publicar, o mais
breve gue ser possa, o resuliado de seus valiosos
trabalhos, compendiado em obra de tomao, e en-
CArregoU, N0 entanto, Ao que parece, outroarcheo-
logo distincto, o dr. Sullivan, de iniciar antecipa-
damente o publice, em descripciio breve ¢ summa-
ria, a essa viagem na gual le Plongeon steve a dita
de ser o primeiro a n‘i-li'uz.:ur o espesso vio que du.
rante tantos seculos occultou o origem das pri:
mitivas tradictes da humanidade.s

O Yucatan € essa extensa peninsula que separa
o golio dn Mexico do mar dos Caraibas, ¢ cabre-a,
em toda a sun extensiio, mato virgem e florestas
impengtraveis, por entre as quaes, a cada passo
g8 encontram restos de importantes cidades, de
grandiosas edificaches, de monumentos gigantes-
cos, templos ouir'ora dedicados i di'-'im{::uic ou
palacios de monarchas, e cujas paredes conser-
vam ainda inumeras inscripghes, haixos relevos,
estatonas rivalisando, offirma o erudite, em bel
leza, grandiosidade e harmenia estructural com
a5 ruinas de Babylonia, éxcedendo, sob o ponto
de vista da arte, 05 antigos MmonumMentus mexica-
nos. =0 viajante que, de subito, v& surgir o seus
alhos tho inesperadas maravilhas, nfio as pode
contemplar sem espanto ou assombro e

Arcastando zerios perigos, ja devidos ao clima
¢ a5 condiches de isolamenro, j4 a hosulidade dos
indigenas, o doutor, auxilinda pela esposa animosa
e dedicada, conseguiu reunir consideravel nume-
ro de photographias ¢ moldagens, reproduzindo
assim tudo guanto julgou mais proprio 8 caracte-
risar a arte das velhas cidades de Chinehin-Jiya.

— Miio foi menor o empenho com que se dedi-
cou @ decifracio dos hvéroglyphicos que reves-
tiam as paredes e cuja semelhanca quast absoluta
com 05 caracteres egypcios, em hreve, diz elle, o

oz a caminho de os lér correctamente.

QOutra difficuldade, niio menor, restava ainda
vencer: a identificacio do idioma, e le Plangeon,
haseando-se nos costumes primitivos e no conser-
vatismo do aborigene do Yucatan, dedicou-se com
afan a estudar a hngua :}npfciill A BhSEs POVOS, &
posteriormente, a dos Cluiches, tribu a mais selva-
gem ¢ gque TTa s :Lpilrl:-m:l vive, N0s reconcavos das
serranias de Guatemala e que até hoje tem conse-
guido manter a sua independencia contra todas as
invastes. O doutor chegou & conclusio de que
estas tribus descendem directamente dos Mayas
autnchmnn51 £ CONBErvam ql].’lﬁi purd i Fr'm'r-i""a
lipgua dos seus antepassados. Da estreita afinida-
de gue existe enire os caracteres epypoios € as
inscripgbes da ferra de Mayax, deduz o sabio que
os dois povos foram beber 4 mesma fonte a arte
de escrever, ou que um d'elles a herdou do outreo,

O incansavel investigador compulsou o3 manu-
scriptos em linguagem maya que ainda hoje res-
tam, por terem escapado ao fanatismo do bispo
Landa, que acompanhou & America os hespanhoes
invasores. Os mais notaveis sdo os que o Musen
Britannico conserva, semelhantes aos papyros egy-
peios, e escriptos alguns em folha de amoreirn,
outros ¢m uma especie de pergaminho, € p rofusa-
mente illustrados com illuminuras representando
assumptos historices, cosmogonicos, geologicos,
etc.; os quaes lhe revelaram que a terra de Mayax,
— cuja traduccio & terra primitiva — consiituia
um ¥asto imperio que se estendia desde Téhuan-
tepec, no isthmao de Darien, & cujas capitaes erom
Uxmal e Chin-chin-Itza, abrangendo toda a regiao
hoje denominada America Central.

sgevera ainda ter encontrado nos mesmos do-
cumentos a revelagio do tumulo de Abely e o cir-
cumstancia, | mencionada, de ser a Esphinge um,
monumento Yetvo § memoria da victima de Caim,
Veio tambem a descobrir que o Yuocatan e a At-
tlantide, ou terra de M, é esse vasto continente
gue sé submergiu em pleno Oceano Atlanticeo, sul-
vartendo fipoooiooc de habitantes de raca negra, diz
elle — facto commemorado pelas antigas tradigoes
dos egypeios ¢ dog grepos —nue o alphabeto gre-
go ¢ apenas uma narragio do cataclismo, e se fi-
lia nos caracteres da lingua mayana. — E agui,
por incidente; refere-se o Herodoto, cuja veraci-
dade poe em duvida — & a guem accusa dé eém-
busteiro, com toda a semcerimonia, — (Jue tanto
as tradigbes historicas perpetuadas nos manuscri-
PLOS COmo RS e:«-:n]ptl.ira:-‘-r: A% |1imurn5_ murkes dos
monumentos mayas confirmam as noticias que nos
conservou a Ramayana—esse antigo poema sio-
seripto — @ descreve os notaveis frisos decoratis
vos pintados no interior dos templos e palacios de
Uxmal e Chin-chin ltzn, & os bem conservados
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RUINAS DE UM TEMPLO EM CHIN-CHIN-IITZA-NO YUCATAN
— V). ARTIGO O CBERCO DA HUMANIDADE®

baixos relevos que s¢ prolongam por cima dos vas-
tos porticos, representando um o diluvio umver-
sal & o outroa créacio do mundo. ]

O doutor, diz Sullivan, além das preciosas es-
culpturas, récolhen, nos sarcophagos que explo-
rou, muitas armas, éntre as quaes figura o dardo
com guie fai morts Abel. E notabilissima a estatua
do idolo Chacmul, a gual, nfio sa pela perfeicio
da eseulptura, como pelo traje, calgado ¢ adornos
da figura do heroe, testifica o extraordinario grau
de adiantamento ‘@ que havia attingido.a civilisa-
¢iio do povo mayano. Em conclusio affirma que a
lingea dos mayas é o idioma primitive da huma-
nidade —a lingoa mie —a religiio maysana a orl-
gem dos cultos, e que, nos templos queé explorou,
entre outros symbolos, encentrou representado
o da crug. - :

Pelos modos nag tardara muio em sair g pu-
hlico o livre em que o dr, le Plengeon historia os
seus prodigiosos achados, e, quer a sclencli haja
ou nao de acceitar na integra e com toda @ exten-
sio as interpretacoes do distincto archeologo, o
gue eu pergunio e quem, d'ora avante, ha de atu-
rar. Yankee doodle ? Neto do sol e filho da lua,
d'aqui a_dois dias descobre que o pae de Addo
era cidadiio do Arkansas; o paraiso ferulisado pelo
Missizgipi. . . € que @ serpente ia pdr ovos ds gru-
tas do Kentuchky !
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